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Sohriyar ve zomanomiz

SOHRIYAR SEIRINO YENI BAXIS

XX asr Azarbaycan poeziyasinda milli ruhu vo
diisiinconi ifado etmok qiidroti baximindan yalniz
Somod Vurgunla miigayiso edils bilocok dahi Soh-
riyarin yaradiciligi, onun ana dilimizin qonirsiz go-
zolliyini, misilsiz sohd-sokorini, mohrom melodi-
yasinl tocassiim etdiron seirlori onilliklordir ki,
todqgiqatcilarin diggot morkozindadir. Onun zongin
badii irsi, odobi-tarixi missiyast haqqinda ¢ox
deyilmis, ¢ox yazilmigdir. Bununla bels, Sohriya-
rin ¢oxsaxoli yaradiciligi ilo bagh c¢oziilmomis
mosalolor, sdylonmomis fikirlor, toxunulmamis
motloblor do az deyil. Vo no yaxsi ki, boyiik usta-
din bonzorsiz poeziyasinin  holo  agilmamis
qatlarini, toxunulmamig problemlorini orijinal bir
torzds incolomoyi bacaran, hor cohdinds bu misil-
siz xazinadon ol doymomig diirr vo govhorlor ¢ixa-
ran yeni nasil odobiyyatsiinaslarimiz var —
istedadli, bacarigli, fohmkar, modern tofokkiirlii
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sorgsiinas-alim, nozoriyyagi, tonqidgi vo torciimogi
Masiaga Mohammadi kimi!..

Onun oxuculara toqdim olunan kitabina daxil
edilmis vo miixtolif illordo golomo alinmig
mogqalalorini birlogdiron bir cohot var: Sohriyar
seiring, onun odobi soxsiyyotino yeni baxis.
Fikrimi osaslandirmaq {igiin kitabdaki yazilar
barodo miioyyon moqgamlari qeyd etmoyi lazim
bilirom...

“Sohriyar vo zomanamiz” adli moqalado miioal-
lif Sohriyarin folsofi  diinyaduyumunun asas
aspektlorini, cagdas dovriin mahiyyati va saciyyasi
ilo bagl 6ziinomoxsus gorlslorini agiglayir. Bu-
nunla bagh iki anlayisa (tomoddiin vo siyasat)
xiisusi yer ayiran todqiqat¢i Sohriyarin diinyago-
rislinii tamamils yeni bir rakursdan toqdim edir.
Eyni zamanda sairin yaradiciliginda millilik, milli
dordlorin ifadosi qlobal kontekstdo nozordon kegi-
rilir, milliliklo {imumbasariliyin vohdati spesifik
yondon isiqlandirilir. Oslindo biz burada odobi
tohlillo yanasi, folsofi vo sosioloji analizlo do
qarsilasirig...

Miiollifin “Sohriyar vo XX osr Iran odobi
mihiti” bagliqlt genis hocmli arasdirmasi xtisusi
diggoto layiqdir. Burada Sohriyar yaradiciligr XX
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yiizillikda Iran adobiyyatinin inkisaf xiisusiyyatlori
kontekstinds nazardon kegirilir va bildiyim gadori,
bizim odobiyyatsiinasligda, timumon sorqsiinas-
ligda ilk belo todqiqatdir. Sohriyarin poeziyasini
onand vo novatorluq problemi baximindan, boyiik
[ran sairi Nima Yusicin yaradiciigi ilo olagoli
sokildo aragdiran miiollif bu qonaoto golir ki,
Sohriyar XX osr Iran seirindo olahidds bir yer tutur
vo bunu sortlondiron bes fundamental sobabi agiq-
layir. Monim fikrimco, Belinskini oxumadan
Puskini oldugu tokin basa diismok miimkiin olma-
dig1 kimi, Masiaganin bu mogalosini oxumadan
Sohriyarin da kim olmasini doyarinco basa diigmok
miimkiin deyildir...

Sohriyarin dillor ozbori olan ‘“Azaorbaycan”
seiri hagqinda moqalo iso homin seir otrafinda
miibahisa va spekulyasiyalara noqto qoyan sanballi
vo azmkar alim soziidiir. Tosadiifi deyil ki, homin
moqalo motbuatda dorc olunan kimi bdyiik rezo-
nans dogurmus, internet-mediada, sosial goboko-
lorda qizgin diskussiyalara yol agmisdi. Magalaya
tokco Azorbaycandan deyil, Iran vo Tiirkiyadon do
togdiredici reaksiyalar olmusdu. Qeyd edim ki, bu
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moqalods miuosllif o6ziini hom do piixte bir
motnsilinas kimi gostormisdir...

Mosiaga Mohommodi klassik vo miiasir
farsdilli odobiyyati arasdirmaqla yanasi, hom do
onun torclimoasi, tobligi vo tonqidi ilo masguldur vo
bu sahado onun foaliyyoti elmi-odobi ictimaiyyato
yaxs1 tanigdir. Burada da homin faaliyyotin miioy-
yon naticolori 6z oksini tapmisdir: kitabda onun
“Heydorbabaya salam” poemasinin fars dilino
Iranda ¢ap olunmus torciimosi haqqinda royi, eloca
do Sohriyarin iri hocmli bir seirinin farscadan
dilimizs torciimosi yer almisdir. Boyilik Mdvlanaya
hosr edilmis bu seir (mon onu tam cosaratlo,
poema adlandirardim) Sohriyarin badii toxoyyiilii-
nlin qlidrotini vo 6ziinomoxsuslugunu gostormok
baximindan c¢ox maraqhdir. Moasiaga badii
motnloro 6z akademik yanagsmasina uygun olaraq,
homin seiri filoloji torciime edib. Bildiyim qoderi,
onun torciimosi osasinda bu seirin iki miixtolif
poetik torciimosi do meydana ¢ixib vo dovri
motbuatda is1q tizii goriib.

Mon Mosiaga Mohommadinin  elmi-odobi
yaradiciligma kifayot godor bolod bir adam kimi
deys bilorom ki, o, daim Oyronilmomis, yaxud az
Oyronilmis movzulara iiz tutur, biitiin hallarda
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arasdirma predmetino 6ziinomoxsus vo forgli ya-
nagsmasini ortaya qoyur. Oxuculara togdim olunan
kitab da bu baximdan istisna deyil. Mohz bu
cohotino goro inaniram ki, hacmco kigik, lakin
sanbalca boyiikk olan bu kitab Sohriyar todqi-
qatcilar iigiin motabor gaynaq rolunu oynayacaq,
oxucularin dahi sairi daha yaxsi tanimasina, onun
poetik diinyasinin incoaliklorini daha dorindon dork
etmasine  vasilo  olacaq, doyarinca  xidmot
gostoracokdir...

Qurban Bayramov,
tonqidgi-adabiyyatsiinas
02.11.2015
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SOHRIYAR VO ZOMANOMIZ
yaxud
«IPOKDON QOZIL OLMAZ»

Poeziya yaranandan bori ii¢ mdévzu onun
osasini togkil edib: ayrilig, mohobbat vo 6liim. Bu
movzularin badii yaradiciligin tomslinde durmasi
aslinds insanin bir varliq kimi tobioti, yaradiliginin
xarakteri ilo sortlonib. Homin gortlonmo imumon
insanin mahiyyati vo xislatinin istor mifoloji, istor
dini, istorso do elmi-falsofi izahi ilo tosdiq olunur.
Vo hor sair 6z istedadi, basqa sozlo, viicudunda
dasidigr ilahi nurun — ¢inqumin horarati saviy-
yosindo (vo dilin mohdud imkanlar1 ¢orgivasindo)
gostorilon movzulart golomo alir, onlarin fordi
ifadosini, sorhini, agimini1 vo hoallini togdim edir.
Natica etibarilo homin mdvzular he¢ zaman vo heg
bir sairin yaradicihi@inda ifado potensiyasini
tilkondirmir, goti hollini tapmir vo ona goéro do
obodi movzular statusunda yasayaraq, diinyanin
sonuncu sairind dogru yolunu davam etdirir.
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Sair vo “yalan diinya”

Bu movzularin ¢6zlimiino yénolmis poeziya
apriori olaraq, diinya ilo antitezaya girir: ayriliq —
insanlarin fani diinyaya bagliligina (sufi sairlorin
«toalliig»  dediklori seyo), mohobbot — ictimai
birgoyasayisa osaslanan dilinyadaki nifrat vo
odavoto, nohayat, 6liim — cismani hoyat ehtirasina
(Sohriyar demigkon, insanin  qobri goro-goro
diinyadan homisolik sadliq ummaq cohdino),
monasi-mozmunu  6tori hozzi  vo  miivoqqoti
movcudlugu tomin etmok ugrunda savasdan vo
daimi iztirabdan ibarat olan O0mro qars1 dayanir.
Poeziya — diinya i¢indo diinya deyil, diinyaya qars1
duran diinyadir. Onun obadi miixalifat funksiyasi
da buradan dogur. Bu funksiyam1 miixalifot
anlayismin  dar monasinda  konkretlogdirmok
istosok, demoliyik ki, heg¢ bir ictimai sistem, sosial
hoyatin istonilon formada togkili poeziyanin
kamillik vo harmoniya idealina uygun golmir vo
golo do bilmoz. Ciinki homin idealin bu diinyaya
yox, basqga bir alomo doxli var:
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Sairin alomi 6lmaz, ona alomda zaval yox,

Arzular orda na xatirlaya imkandi, mahal yox,
Bagi-connat kimi orda «bu haramdir, bu halaly yox,
O mahabbatds malal yox,

Orda haldwr, daha gal yox.

Klassik serimizdo «diinya» s6zii sabit sokildo
«din» mothumunun (ruhani, monavi hoyat kimi
imumi anlamda) antonimi kimi islodilir. Bir do
homin s6ziin «doni» (algaq) kolmosindon ¢ixarilan
poetik etimologiyas1 verilir. Belo oldugu halda
ruhani baglangica, iilvi alomo, monovi diinyaya
bagli olan sair bu «alcaq» diinyan1 — «qilu-qal» vo
«halal-haram» dilinyasim1 gobul edo, «diinya
adam» ola bilmaz.

«Forzanolorin  atdigi, divanolorin  gapib
tutdugu» bu diinyada sair yaddir, goribdir:

... Bilmiram hardayam, bura haradur,
Ev-esik yad galir hala goziima,
Elb bil galmisam keganlordo ...

«Keconlor» he¢ do fordi hoyatin hansisa ke-

cilmis morhalosi deyil, uzaq, ¢cox uzaq bir keg-
migdir — klassik seirdo «Olast moclisi» kimi xa-
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tirlanan bir zamandir. Bu hasrat, bu nostalji hissi
sairin «dlinya duracaq yer deyil» (Nosimi) qonaasti-
ni giiclondirir, ondan xilas olmaq s6vqii dogurur:

Heydarbaba, giil géng¢asi xondandl,,
Amma heyif, iirok qazasi gand,,
Zindaganlig bir garanliq zindand,,
Bu zindanin darbgasin agan yox,

Bu darligdan bir qurtulub gagan yox.

«Goziine gomdan bir eynak taxany diinya ilo
sazisin biitlin hallarda miimkiinsiizliiylinii yaxs1
anlayan Sohriyar:

Cagir, Vurgun, ¢cagir, qopsun bu giin alomda tufanlar,
Daguilsin mahvari-alom, kékiindan tarimar olsun!

— deyon Somod Vurgunun ardinca, diinyaya
miinasibatini:

Yaman qurgu yigilaydin,

Tufanlarda bogulaydin,

Nolayd bir dagilaydin,
Bizi dards salan diinya!

— soklindo gotilogdirir.
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Isrimiz: Tomaddiin va Siyasat

Diinyaya belo miinasibot he¢ do sairin 6z
homndévlorinin — diinya ohlinin hoyatina, yasayis
ugrunda savasinin gedisi va naticolorine niifuzunu
istisna etmir. Vo bu hal poeziyanin osas movzu
dairosi barade yuxaridaki tezisin inkar1 kimi basa
diisiilmomalidir — diinyadaki gercokliyin tasviri vo
qiymatlondirilmasi poeziyanin ozali vo obadi
movzularimin gorhindo  vasito vo iisuldur, son
noticodo diinyaya qarsi duran poeziyanin 6ziiniitos-
digino xidmot edir. ikinci bir torofden, nozaro
almaliyiq ki, orta osr sairlorindon forqli olaraq,
miasir dovr sairinin «iizlot gusosini se¢moky,
«inzivaya c¢okilmok» imkanlar1 xeyli doracodo
mohduddur. Bu da zomanomizin xarakterindon
irali golon mohdudiyyastdir. Sohriyar homin xarak-
teri sortlondiron iki amili — Tomaddiin vo Siyasati
— xtisusi vurgulayir. Qeyd edok ki, homin amillor
elmi baximdan da miiasir tarixi prosesin tipolo-
giyasint miioyyanlosdiron faktorlar kimi qiymot-
londirilir.

Sohriyar «tomaddiin» dedikds, cagdas texno-
loji sivilizasiyan1 va ya bizim «elmi-texniki inqi-
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lab» adlandirdigimiz («inqilab» sézu burada lap
yerino diisiib) hadisoni nozordo tutur. Sair bir
vaxtlar bosoriyyatin s6vq vo iimidlo qarsiladigi
(«Tomaddiinun uyduq yalan soziinoy) texniki
ixtiralarin, texnoloji yeniliklorin  istor qlobal
noticolorini, istorso do glindolik hoyat vo maisotdo
dogurdugu problemlari goloma alir:

Silo dair olali har na dayirman yigisildi,

Amma xalis tomiz iinlar da dayirman ilo getdi...
Hava insani bogur, bas-basa «qaz-karboniky olmus,
Yel da asmir, ela bil yel do Siileyman ila getdi.

Vaya:

Tomaddiiniin gozii goriim kor olsun,
Agzindak sirin sarbat sor olsun.
Bal da yesa, zohor olsun, ¢or olsun,
Agzimizin dadin qapib apard,,
Uraklori ¢okib kékdan gopard.

Sairin tomoddiino monfi miinasibatini doguran, ilk
novbads, onun mohz bu «kdkdon qoparmaqy»
keyfiyyotidir. Belo ki, tomoaddiin tokco miixtolif
ekoloji folakatlor vo xastaliklor térotmir, insani 6z
kokiindon — tobiostdon ayirmaqla («Masm bizi
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tobiotdon ayirib, Miirdosiro verim belo masini»)
son  noticode onun mahiyyatinin doyigsmasina
gotirib  ¢ixarir. Oslindo  osrimizin  simasini
miloyyanlogdiron ikinci amil — Siyasot do homin
doyisikliklo gsortlonir. Belo ki, elmi-texniki inqilab
asrinda yalniz tobisto vo ayri-ayrt fordlors deyil,
biitov Olkolors, xalglara, millotlora istehlak¢i
miinasibat formalasir.

Indi basar ac qurd takin uduxub,

Combalanti goz qicirdib duruxub,
Baxirlar ki, gorsiinlor kim sinixib,
Tokiilstinlor onun lesin yirtsinlar,

Hora bir dis ansasindan qirtsinlar.

Bu siyasotin (geosiyasotin) texnologiyasini
da yaxs1 basa diigon Sohriyar zomanomizdo istor
biitovliikkde diinyada, istorss do ayri-ayri xalglarin
taleyindo bas vermis hadisolorin kokiindo duran
homin amili saciyyslondirmok tigiin  seirlorinda
daim bir anlayisdan — Seytan obrazindan istifado
edir:

Biz millatin var harasi?
Hardan sagalsin yarasi?
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Oz Seytani, 6z barasi
Ona deyir: «Qag ¢apart!»
Buna deyir: «Vur sikari!» ...

Komoaklason gedir maha
Biza komak yoxdur daha,
Bizimki galmis Allaha,
Seytan quluymus sahimiz...

Beloco Sohriyar bir vaxtlar Hiiseyn Cavidin
irali  silirdiiyti: «Tomaddiiniin sonu vohgotmidir?»
sualina miisbat cavab vermis olur.

Milli dardlar: “Nadir axi
bu millstin giinah1?”

Diinyada gedon proseslorin kokiindo, 6ziiliin-
do dayanan amillori iti fohmi, dorin zokasi ilo anla-
yan Sohriyar «inkisaf etmis 6lkoloriny texnoloji
hiicumuna moruz qalan, geosiyasot obyekting
cevrilon 6lkosinin dordlorini do yaxsi bilir. Sairin:

Obalar sairiyam, dardimizi
Duyuram, ¢ox da dorin duygudu bu
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— sozlori onun yaradicilig ilo tam tosdiq olunur.
Sohriyar zaman-zaman xalqnin basina gatirilon
oyunlart hom {irok agrisi ilo, hom do bu oyunlarin
mahiyystini vo mexanizmini agacaq bir torzde
goloma almisdir:

Kim qaldt ki, bizo bugun burmadl,,
Altdan-altdan biza kalok qurmadi,
Bir mard ogul biza havar durmadi.
Seytanlart qucaqlayib gazdiz siz,
Insanlari ayaglayib azdiz siz.

Lakin on miihiimii budur ki, Sohriyarin
yazdiqlar1 tokco o vaxtki fran gergokliyino deyil,
biitovliikdo oksor miisalman oOlkalorindoki vaoziy-
yoto giizgii tutur. Misal {i¢iin:

(Corak gomi ¢ixib xalgin ayina,
Hor kas qalib 6z canimin hayna...

Vaya:

Gor neca qizlari, 6vratlari sailliq edirlor,
Millatin namusudur, firlanir 6vbas arasinda.

Yaxud:
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Indi gorak, Amerikadan don gal,
Corak geda, Fransadan pan gals,
Don-diisiimiiz Sued, Norvejdan gala,
Galmasa bir giin acimizdan olok

Qap1s-qapts bir ¢orayi min bolak.

Vo s.

Mohz bu keyfiyyst Sohriyar1  milli
hiidudlardan ¢ixarib timumsorq sairi edir vo ona
qoca Sorgin on boyiik dahilori ilo bir sirada
dayanmaq haqqi qazandirir. Sohriyar1 Azarbaycan
sovet sairlorindon forqlondiren, yiiksays qaldiran
vo miiasirimiz oldugu halda, onun yaradiciligina
klassik mahiyyat baxs edan xiisusiyyat da budur.

“Kecok yena mohabbatin s6ziind”

Bir daha qeyd edok ki, Sohriyarin diinyada
bas veron hadisolori tohlil edib, ictimai, siyasi,
milli masoalalordon bohs agmasi he¢ do onun sairlik
diinyasindan ¢ixib bu diinya islorino garismasi,
basga sozlo, siyasotlo mosgul olmast demak deyil.
Bizim ictimai-siyasi hoyata «foal» miidaxilo edib
bu movzularda yazmaqla soxsi monfoot oldo
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etmoya caligan, milli dordlorlo, xalgin inamu ilo
alver edon bir ¢ox sairlordon forqli olaraq, burada
Sohriyarin movqeyi tam qorazsiz, obyektiv mahiy-
yot dastyir va elo homin mdvgeyin sayasinds onun
bu mdvzudaki seirlorindo zomanosini doqiq sociy-
yolondirmak, on miihiim detallar1 gabariq toqdim
etmok keyfiyyoti meydana ¢ixir. Ciinki bu seirlor
konar vo tomonnasiz bir miisahidoginin golomin-
don ¢ixib. Bu holledici amilo sair 6zii do isaros edib:

Moanim yolum mahabbat caddasiydi,
Son sozlarim haqqin iradasiydi,
Mbahabbatin risalat vadasiydi,

Yoxsa manda bir kas ila goraz yox,
Sivasat adlt manda bir maraz yox.

Siyasot — «qoroz» vo «moraz»dirso, siyasotci
sair — absurddur, nonsensdir, ¢linki siyasot adami
olmaq diinya ohli olmagin kulminasiyasidir, ifrat
hoddidir. Bu iso sairliyin diinyaya gars1 durmaq
missiyasi ilo bir araya sigisan sey deyil. Neco ki,
ustad buyurur:

Moandan da na zalim ¢ixar, oglum, na gisasgi,
Bir dafa bunu qan ki, ipakdan qazil olmaz!
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SOHRIYAR VO XX 9SR
IRAN ODOBI MUHITI

yaxud
“INSALLAH Ki, QALiBOM MON!”

Mohammadhiiseyn Sohriyarin poeziyast XX
ost Iran adobiyyatmin inkisaf xiisusiyyatlori ilo six
surotdo bagli olmus, klassik irsin yaradici gokildo
monimsanilmasi ilo yanasi, ¢agdas adobi proseslo
qarsiligh alaqe vo tosir zominindo formalagmisdir.
Hoyatinin biitiin morholslorindo torkidiinyaliq vo
gusonisinlik illori yasamasina, oski tobirlo desok,
«sufi-mosrab» vo «dorvig-moaby» olmasina baxma-
yaraq, Sohriyar Iran adobiyyatinda, xiisuson poezi-
yada bas veran hadiso vo dayisikliklori yaxindan
izlomis, zoruri mogamlarda vo on miihiim mase-
lolor barodo somimi sokildo movqgeyini bildirmis,
sOziinii soylomisdir. Odur ki, sairin yaradiciliginin
odabi-tarixi chomiyyati vo miioyyon monada miis-
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tosna mahiyyoti mohz bu kontekstdo anlasila vo
qiymatlondirils bilar.

XX osr Iran adobiyyatinin inkisafi biitdvliik-
do «onanagilorloy «yenilik¢iloriny qizgin miiba-
hisasi vo koskin miibarizasi soraitindo bas vermis,
onun an intensiv marhalalari 1920-30-cu va 1960-
70-ci illors, yoni Rza sahin modernlogmoys yonal-
mis sosial-modoni islahatlar1 vo Mohommaodrza
Pohlovinin «ag inqilab» dovriine tosadiif etmisdir.
Bu prosesdo Sohriyar olahiddo bir yer tutur vo biz
burada homin olahiddoliyin mahiyyati vo sobab-
lorini agiqlamaga calisacagiq.

Sohriyarin odobiyyata goldiyi 1920-ci illor
badii yaradiciligda, ilk ndvbado poeziyada nova-
torluq axtariglarinin birinci dalgasinin giiclondiyi
dovr idi. Seirdo bu prosesin bayragdari olmagq,
klassik kanonlar1 sindirmaq missiyasini Mazan-
darandan olan gonc sair Nima Yusic (1895-1960)
0z tizorino gotiirmisdii. Sohriyar kimi fransiz dilini
miikommal bilon Nima Qarb adobiyyatindan tosir-
lonmokls bir-birinin ardinca yeni poetik forma vo
tislubda yazdig1 asorlorini nogr etdirir, onona torof-
darlarinin miigavimoti va etiraz ilo tizlosirdi. Eti-
raz edonlordon biri do o dovriin niifuzlu adiblorin-
don olan Mbolikkiig-siiora Bahar (1887-1951) idi. O
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Molikkiis-siiora Bahar ki, Sohriyarin ilk kitabina —
1931-ci ildo ¢ap olunmus divanina heyranliqla
dolu 6n s6z yazmis vo Sohriyar1 «tokco Iranmn
deyil, biitiin Sorq alominin iftixar adlandirmisdi;
gonc sairin klassik formani1 gézlomoklo yazdig: ye-
ni ruhlu seirlor Baharin z6vqiinii oxsamis vo o hot-
ta Sohriyarin osorlorindon yaradici impuls aldigini
ctiraf etmisdi.

Baharla yanasi, Soid Nofisi vo Pejman Box-
tiyari kimi adiblordon yiiksok qiymot alan Sohri-
yar, bununla belo, odobi-estetik miibahisolordo
miihafizokarlarin songorinds yer almadi vo tokco
Nimanin yaradicilifinda deyil, biitovlikde XX osr
Iran poeziyas: tarixindo yeni sohifo agan «Ofsa-
no»ni boyiik cosqu vo hoyocanla qarsiladi. «Of-
sano» poemasi Sohriyara elo giiclii tosir bagis-
lamigd1 ki, sahidlorin dediyine gors, kitab1 slindon
yera qoymur, ondan danigmaqdan doymurmus.

Nohayot, Sohriyar osorin miisllifi ilo soxson
tanis olmaq ii¢iin iranin simala — Barfiirusa yol-
lanir. Nima ilo goriismok Sohriyara nosib olmur,
ovazindo onun golomindan farsdilli poeziya iiciin
tamamilo yeni bir hadiso olan «Do morge-behesti»
(«Iki connot qusu») adli bir osar ¢ixir. Sohriyarin
Oziinlin do etiraf etdiyi kimi, homin osor Nimanin
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tosiri ilo yazilmisdir, lakin bu, Nimanin birbasa
davamgilarinda gordiiytimiiz tosirden forgli — yeni
poetik formaya deyil, yeni poetik tofokkiira tokan
veran, badii toxoyyliilii ganadlandiran bir tosirdir.
Nimanin tosirini  Sohriyarin  sonralar yazdigi
«Hozyane-del» («Qalbin sayiglamasi») «Ey vay
madorom» («Vay, anamy), «Mumiyayi» («Mumi-
yalanmis adam»), «Payam be Eynsteyn» («Eyns-
teyno miiracioty), «O9fsaneye-sob» («Geconin
ofsanosi») kimi osorlorindo miisahido etmok
miimkiinss do, mohz tasirin gqeyd olunan sociyyasi
noticosindo bunlar Sohriyarin 6z lislubunda olan
osorlor sayilir. Sohriyar haqqinda on qiymotli
aragdirmalardan birinin misllifi olan Hiiseyn
Miinzovi (1946-2004) haqli olaraq yazir: ««iki
connat qusu» «Ofsanoynin tosiri altinda yazilsa da,
insafon, Sohriyar 6z axict vo lirik dili, canli vo
g0zal tobiat tasvirlari, eloca do dialoglart qurmaq
vo duygular1 boyan etmok bacanigi ila... «Ofsanoy»-
don iroli getmisdir. Moshur ifado ilo desok,
«birincilik stlinlilyli» Nimaya moxsus olsa da,
«ustlinliik birinciliyi» Sohriyara moxsusdur.

Ad1 ¢okilon osorlor Iranda yeni seirin on
doyorli nlimunalori olmaqla, Sohriyarin adabiyyat-
da onona va novatorluga baxisimin 6ziinomoxsus-
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lugunu da ortaya qoyur. Bu oOziinomoxsuslugu
sairin asagidaki sozlorindo aydin goérmok miim-
kiindiir:

«Seirin mayast geyri-iradi gokilde insanin
sinirlorindo yaranan inco bir titroyisdir — sairin
sinir sistemi onu tobiotdon tohvil alib basloyir vo
sonra onu seir soklindo basgalarina tohvil verir.
Seirin vozni, melodiyasi, seirdo sdzlorin uyusmasi
insanin paltar1 kimidir vo seir adoton bu paltarda
rosmon taninir... Qafiyo soklin salindigi ¢orgivo
kimi bir seydir ki, seiri onunla baglayiriq..., seirin
sokli vo ya formasi onunla miiayyanlosir. Paltarin
formas1 doyisdikdo insanin mahiyyati doyismadiyi
kimi, soklin doyismosi ilo seirin mahiyyoti do
doyismoz. Seir sair li¢iin ideal mogaminda olan bir
moqsadi izloyir... Poetika elmi seiri tohlil vo dork
etmok {iclin yaranib, seir yaratmaq lclin yox!
Poetika seirdon toroyib, seir poetikadan toromo-
yib... Sair bilmaslidir ki, agor monzum s6z quras-
dirma yolu ilo, yaxud gaydalar osasinda yaranarsa,
saxta bir sOzdiir vo seir deyil...».

Poetik s6ziin tobiotino bu ciir baxisin natico-
sidir ki, Sohriyar digor anonagilorden forqli olaraq,
Nima va ardicillarinin yenilikloring doziimli mii-
nasibot sorgiloyir, 6zii do onlardan istifado edirdi,
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eyni zamanda yeniliyi formal parametrloro miincor
edanlarle razilagmirdi. Sohriyar badii yaradiciligda
toxoyylilo, fantaziyaya miistosna ohomiyyot verirdi
va Nimanin poetik soxsiyyotindo an ¢ox bu cohati
qiymatlondirirdi. Onun fikrinco, yeni s6zli kohno
«paltarpda da soylomok miimkiindiir. Ciinki seirdo
osas olan fikirdir, mozmundur. Cox sevdiyi vo
bohralondiyi Saib Tabrizinin dediyi kimi:

ARl Gl 3l Gh s e Sy
M\bhudu}mm‘\.swt.\au]MJﬁ

Bir omiir yarn ziilfiindon sé6z demoak olar,

Elb diigiinmoa ki, [deyilmamig] mazmun galmayib!

Sohriyar klassik anonalori ddvriiniin yenilik-
lori ilo ugurla birlosdirmoyi bacarmis, anons vo
novatorluq arasinda diizglin nisboti, «etidal,
«qiz1l ortan» tapmaga vo yaradiciliginda gergok-
lasdirmaya nail olmusdur. Bu, XX osr Iran poezi-
yasinda onun olahiddsliyini sortlondiron birinci
sababdir. Tasadiifi deyil ki, Nima Yusic Sohriyari
«Iranda gordiiyiim yegano sair» adlandirmisd.

Sohriyar kimi osason klassik formalarda, ilk
novbads, qozoldo yazib-yaradan bir sairin Nimaya
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(vo biitdvliikda «yeni seiron) verdiyi dastayin Iran
odobi miihitindo xiisusi ohomiyyati vo monasi
vardi. Bu dostok iki sair arasinda somimi dostluq
minasiboatlorinin yaranmasma tokan vermisdi,
Tehranda vo Tobrizdo goriison iki sair bir-birinin
yaradiciligt haqqinda fikirlorini aciglamis, bir-
birino seirlor hosr etmigdi. Sohriyarin Nimaya
miiraciotlo yazdig1 ¢ox tosirli seirdon asagidaki
misralar diqqgati ¢akir:

S aily 2 a8 Kot Ly
o B 4l 523 53 5 el o Ul e
cald Al Sl g e cpl Ja )l
pm S alla 4y g aridl aa 43 Jo )
ahiph il ol 5 g 36 e
pn B adladl el ) pa 40 6100

Nima, tirayinin gamini de, qarib kimi aglayaq,
Bir-birimiza bag ayib iki divana tok aglayaq

Mban bu magaranin icindan, san o Qafin zirvasindon
Urakdon qucaqlasib candan aglayaq...

Moan da sanin kimi 6z afsanamin sairiyam,

Gal, ey afsana sairi, bir-birimizin halina aglayaq!
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Nima Yusic iso Sohriyart 0zliniin mohromi,
onu duyan vo doyarlondiron bir sair, bir insan kimi
saciyyolondirarok yazirdi:

Q%L\J@J&Juh\sc_\u\d)\)
%M\JGAJ@)'JJ‘\SQM\G;})
Gyl Jaigd K jnanie gnas

G 2813 (o0 b ses 5 adla e

Bir sirr var, onu o nigar bilir,

Bir ozab var, onu ruzigar bilir,

Qonga kimi bagrimi qana dondaran seyi
Moan biliram, bir da Sahriyar bilir.

Yaradiciliglarinin  xarakteri, ictimai-estetik
movqgeyl baximindan ciddi sokildo forqlonon iki
sairin bir-birino bu miinasibati son doraco ibrota-
miz va diisiindiirticti faktdir.

Nima Yusic diinyasinin doyisorkon, cagdas
[ran poeziyasinin énamli niimayandalorinden olan
«Sayo» toxolliislii Husong Ebtehac (1926-2000)
Sohriyara ¢ox yaniqli bir qozal iinvanlanmis, orada
bir ndv Sohriyarin o zamanki Iran adabi miihitindo
yerini, shamiyyatini agiqlamisdi:
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Olar 551k oad el S (2 e b
Slar 551 108 AilA oyl 5l i 4
ol i R 1 3A B (e
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af dad Ol m o Ol 58 ¢k e
Oy 51 o5l ¢l )y

Moan kimsasiz va tonhalasmus ilo, ey dost, san qal!
Hami bu evdon ¢ixib getdi, san Allah, san qal!

Xozan vurmus, yarpaglart tokiilmiis moan da getmaliyam,
San ki, barli-baharlison, ey taza bahar, san gal!..

Ey Sohriyar, bu yetimlor dastasinin basinda san qal,
Ey ata, ey dost, ey dordimizi yiingiillogdiran, san gal!

Sohriyar iso bu miiracioto yaradiciligina xas
kadar va falsafilikls belo cavab vermisdi:

fan 48 piley pofl) (A8 ) Ol gl

fan 4S adil Ay dua g ) ded g andlioni )
Conslo (il ey 51 (825 Cl 0
fan 4S ailad g ani) g )y ded ()
D30 A Goe U Gl 4 iy 258
fa 48 ailu  GISIA 44 5 00 p8 (0

Saya can, biz gedariyik, qalaq, na olsun?
Sag olag va daim rovza oxuyaq, na olsun?
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Hoayatin darsi bizim bilmamayimiz iigiindiir,

Bu gador dors oxuyaq va bilmayak, na olsun?
Artiq cana galmisik, har giin bir azizin casadini
Ciynimiza alib torpaga tapsiraq, na olsun?

Sohriyar Nimanin 6liimiine do bir seir hosr
etmis vo homin seirin asagidaki beytindo 6zii vo
Nima barodo ¢ox miithim bir mosoloys isaro
etmisdir:

PO (AL ) (e 4ad (e
A a8 Al ) (S e des )

Mon — diinonin uduzmasina bir ibrat,

O — sabahin qurulmasina bir geyrat!

Buradaki «uduzmaqg» masalasi Sohriyar yara-
diciliginin mahiyyati ilo bagl énomli bir mogama
is1q salmagla yanasi, onun neco yliksok odobi
Oziintidork soviyyasino malik oldugunu gostor-
mokdadir. Asagida biz bu massloys aydinliq
gotirmaya ¢alisacagiq.

Sohriyarin «yeni seir» barodo diislincolori
Nimanin vofatindan sonra onun oglu Soragim
Yusico yazdig1r genis moktubda 6z dolgun oksini
tapmisdir. Maraqhidir ki, sair homin moktubu
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oziindon sonra Nimanin asarlorini redaktoys layiq
bildiyi ii¢ sairdon — Foridun Tovolloli, Nadir
Nadirpur vo yuxarida adi kegon Sayodon basqa heg
koso gostormomoyi tokidlo tapsirmisdir. Homin
vaxt S.Yusic atasinin kiilliyyatin1 ¢ap etdirmoak
fikrino diismiisdii. Bununla bagli maslohatlorini
veran Sohriyar Nimani «fars adobiyyatinda xiisusi
movqeyi olan, doyisiklik korpiisii quran» bir sair
kimi saciyyslondirir, eyni zamanda onun bir ¢ox
osorlorinin  eksperiment  xarakteri  dasidigim
vurgulamagi unutmur vo Nimanin yaradiciligi ilo
bagli miithiim bir problems toxunaraq yazir: «Sanin
atan timumilikdo bir Iran-Avropa sairi idi... Atan
ovvoallar bu oqidado idi ki, biz 6ziimiiz {i¢lin ¢ox
seir demisik, indi gorok bir qodor do avropalilar
liclin seir yazaq. Yoni elo yazaq ki, onlar asanligla
basa diigsiinlor, biz sonot vo adobiyyatimizi onlara
tanida bilok. Bu, pis fikir deyildi, amma tezliklo
0zii bunun problemi ilo iizlosdi: deyirdi ki, ogor
belo do etsok, todricon 6z adobi simamiz aradan
gedocok. Odur ki, o bir miiddot avropalilarin baga
diiso bilocoyi, Avropa dillorino daha asanligla
torciimo edilocok misralar yazdi, amma sonra bu
problemla garsilagdi».

Burada Sohriyar XX osrdo tokco Iran adobiy-
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yatinin  deyil, biitin Sorq odobiyyatlarinin
qarsisinda duran bir vozifoyo — diinya odabiyyatina
inteqrasiya olmaq masalosino toxunur vo Iranda
«yeni seirin» atast sayllan Nima Yusicin
«Avropaya ¢ixmaqg» problemini neco hall etmoyo
calisdigin1 agiglayir. Biitovlikkdo Qorb odobiyyati
XX osrdo iran odobiyyatimn  xarakterini
miioyyonlogdiron tosir amillorindon biri kimi ¢ixis
etmis, Nimadan sonra da Avropa seirino toqlid
genis yayilan bir hal olmusdur. Rembo, Rilke,
Eliiar, Apolliner, Lorka, Eliot, Mayakovski kimi
sairlor, simvolizm, dadaizm, siirrealizm kimi coro-
yanlar Iran poeziyasina dorin tosir bagislamus,
«yeni seiriny bir ¢cox niimayandolori hom do Qorb
modernizmi niimunalorinin fars dilino torclimo-
cilori olmuglar. Bu da tobii olaraq, oks reaksiya
dogurmus, «ononagiloriny kaskin monfi miinasibati
ilo  qarsilasmisdir. Sohriyar iso forqli bir yolla
getmis vo bunu soziigedon moktubda belo agig-
lamisdir: «Mon do az gqalmisdi ki, ifrat yola diisiim,
amma dayandim vo «iki connat qusu», «Qalbin
sayiqlamasi» va eloco do «Geconin ofsanasi» kimi
osarlorimdo  avropasayagi yabangi diisiincolori
bacardigim qodor iranlhilagdirmaga (orijinalda:
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iranizo etmoys — M.M.) calisdim vo miioyyon
hoddo buna nail oldum. Ona gora do mondon sonra
golon Nadirpur, Says, Miisiri kimi sairlorin tislubu
Nima ilo monim aramda yerloson bir sey
olmusdury.

Beloliklo, Sohriyar no «yenilik¢ilor» kimi
Avropa seirina toqlid edir, na do «ononagilor» kimi
onu siingii ilo qarsilayir: sair Sorq badii tocriibasini
Avropa odobiyyatinin nailiyyatlori ilo birlogdirmok
yolunu tutur vo bu da onun yaradiciliginin slahid-
doliyini tomin edon ikinci sabob kimi ¢ixig edir.
Qeyd edok ki, Sohriyar tokco adabi-estetik baxim-
dan deyil, imumi ictimai vo kulturoloji planda da
bu movgeds dayanir vo Avropa madoniyyating
nisbotdo bdyiik Iran yazigis1 Colal Ale-Bhmadin
moshur «Qarbzadegi» («Qarbgiliky») asorindo nii-
mayis etdirdiyindon forqli bir yanagma sorgilayir.

1950-ci illordo, xiisuson 1953-cii il ¢evrilisin-
don sonra «yeni seir» bohran morholosi yasayir,
Sohriyarin tobirinco desok, «bayagilasma dono-
mina» qadom qoyur (bu bdhran, heg siibhasiz, hom
do ideoloji sobablorlo bagh idi). Sohriyar iso bu
dovrdo fars divanmin dalbadal ¢ap olunan cildlori
bir yana, ana dilindo «Heydorbabaya salam» kimi
mohtosom bir osar yaradir vo az bir zamanda onun
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sohroti Iran hiidudlarin1 asaraq, ke¢cmis SSRI
mokanina, Avropa vo Amerikaya catir. «Heydor-
baba»ni yazmaqla Sohriyar orta osrlordon golon
ikidillilik (hom farsca, hom tiirkco yazmaq) anono-
sindo yeni bir sohifs agir, Pohlovi rejiminin susdur-
dugu dilin varligin biitiin azomati ilo ortaya qoyur.
Bu, Sohriyara Iran odobi miihitindo slahidds status
qazandiran iigiincli sobabdir. Sohriyarin ana dilindo
yazdig1 asari tokco Azorbaycanda vo Tiirkiyado
deyil, Iramin farsdilli odobi miihitindo do bdyiik
maraq dogurur. O godor ki, fars dilinin qizgin toas-
siibkesi, boyiik Iran yazicis1 Mohommaodali Camal-
zado «Heydorbaba»ni orijinalda oxumaq iigiin
Azorbaycan tiirkcosini dyronmok istoyino diisiir.
Sohriyar ana dilinds milli ruhun ifadassi, milli
adot-ononolorin ensiklopediyasi sayilan «Heydor-
baba» kimi bir asor yazmagqla kifayatlonmir, yuxa-
rida adlart kegon seirlori ilo farsdilli poeziyada
gordiiyli isi ana dilindo do hoyata kecirir, tezliklo
odobi-tarixi vo badii-estetik baximdan ondan heg
do geri qalmayan «Sohondiyyonsini golomo alir.
«Sohondiyyo», bizim odobiyyatsiinasligda yeto-
rinco diqget verilmasa do, mozmununa, formasina,
ritming, ahangino goro noinki Giiney, hotta sovet
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doénomi Quzey Azorbaycan odobiyyatinda da
misli-borabari olmayan poetik nlimunodir, Soh-
riyar dithasinin slgatmaz mohsuludur:

Sah dagim, ¢al papagim, el dayagim, sanli Sohandim!
Bas1 tufanli Sohandim.

Basda Heydorbaba tok qarla, qirovla qarisibsan
San ipak telli buludlarla iifiiqda sarisibsan,
Savagsirkon barisibsan...

Dagli Heydarbabanin arxasi har yerda dag oldu,
Daga daglar dayaq oldu.

Arazim ayna ¢iraq qoymada aydin safaq oldu,

O tayin nagmasi qovzandi, tiraklor qulaq oldu.
Yena qardas deyarak gagmada baslar ayaq oldu
Qacgdiq, tizlagdik Arazda, yena gozlar bulaq oldu,
Yeno qomlor qalaq oldu...

Lalb bitdi, yanaq oldu,
Qonga giildii, dodaq oldu,
Na sol oldu, na sag oldu,

Hamusi bir sayaq oldu...

1960-c1 illords Iranda «yeni seirin» ikinci
dalgas1t meydana ¢ixdi, adobi miihitdo yeni adlar,
yeni imzalar goriindii, ¢esidli estetik proqramlar,
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manifestlor irali sliriildii, boyanatlar verildi. «Yeni
dalga» («mouce-nou»), «xalis poeziya» («sere-
naby), «hocm seiri» («sere-hocmy) kimi konsep-
siyalarin meydana ¢ixmasi, ©hmad Samlu, Forug
Forruxzad, Bijon Ilahi, Monugdhr Atosi, Séhrab
Sipehri, Mohommadali Sepanlu, Yadullah Royayi,
Ohmodrza Ohmodi, Mehdi Oxovane-Salis va s.
kimi sairlorin mohsuldar yaradiciliq axtariglari
mohz bu dovro tosadiif edir. Oks qiitbdas, yoni
«ananacilornin cobhosindo Omiri Firzukuhi, Rohi
Miiayyiri, ©biilhason Vorzi kimi sairlor yazib-
yaratmaqda idi.

He¢ bir odobi qruplasmaya qosulmayan,
sOhratinin zirvasinds olan Sohriyar faktoru ilo hor
iki cobha hesablasir, yeri diisdilkco onun yara-
diciligr barado fikirlorini agiglayirdi. Masalon,
«yeni seirin» Unli niimayandalorindon Mehdi
Oxaovane-Salis ononovi janrlarda, xiisuson gozaldo
Sohriyarin poetik qiidratini etiraf edorok yazirdi:
«9gor adamin demayo tozo sozii varsa, holo do bu
janrda (qozoldo — M.M.) deyo bilor. Sohriyar vo
Abbas Forat hor ikisi qozel yazib, amma onlar
arasinda no qodor forq var?! O gonc vo cosqun
ruhlu, fodakar vo nalo ¢okon bir asig, bu iso, 6zii
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demigkan, har geca bir-iki qozal demays adat etmis
soxs! Giinah janrlarda deyil, bu janrlardan neco
istifado edon adamlardadir...».

Moshur sairo Forug Forruxzad deyirdi:
«Vazn va dil bir-birindon ayr1 deyil, birlikdos
golirlor, onlarin agarlar1 da 6zlsrindodir. Man bu
zomindo yaranmis osorlordon sizo niimunalor
gotiro bilorom. Bolli olanlardan kegok, masolon,
Sohriyarin  «Vay, anam» seirino diqget edin.
Sohriyar kimi gozolxan bir sair iizlosdiyi masolo
qarsisinda daha geyri-somimi olmagi bacarma-
yanda, goriin neca dil va vazn 6z-6ziina bir-birino
uygunlagib  golirlor vo noticodo  gotiyyon
Sohriyardan g6zlonilmayon bir asar yaraniry.

Bu sozlords torifli mogamlarla yanasi, Sohri-
yara soyuq miinasibati do (6zli do daha ¢ox qozal
yazdigina gora!) sezmomok miimkiin deyil, hotta
Forug Forruxzad dolayist ilo Sohriyarin seirlorindo
geyri-somimi olduguna da eyham vurur. Sohriyarin
bu sairlor hagqinda fikirlori ilo tanis olsaq, homin
soyuqlugun qarsilighh oldugunu gororik. Moftun
Omini bu mosolodon danisarkon yazir: «Umumiy-
yotlo, demok lazimdir ki, Sohriyar 6ziiniin sohri-
yarliq soltonatindo toqribon basqa heg¢ bir miiasir
sairi ustad soviyyasindo gobul etmirdi. Olbatto,
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Nima vo Bahara hormot bosloyirdi... Qoribo
burasidir ki, Mehdi ©xavani cavanliqda yazdig: bir
neco gosidosino gora gobul edirdi. Samlu, Forug,
Sipehri, Atosi vo digor bu kimi sairlor barads
danismirdi... Oziino vo seirino maraq gostordiyi
yegano sair Husong Ebhtehac idi, hordon do
Miisirinin, Nadirpurun vo dini mdvzularda yazan
bir-iki yerli sairin adin1 ¢okordi...».

Sohriyarla «yenilikgilor» arasinda illorlo
stiron soyuq miinasibatlor 1972-ci ildo Sohriyarin
sadrliyi ilo Tebrizde limumiran seir kongresinin
kecirilmosi ilo koskin xarakter aldi: «yenilikgilo-
rin» bir qrupu kongresi boykot elodi. Kongresin
elan1 verilon kimi boykotgulardan vo Iranda
modernist adabiyyatin ideologlarindan biri olan
Rza Borahoni sort bir agiqlama ilo ¢ixis etdi: «Mon
bu xabari esitdim, oxudum va bark heyratlondim:
Bu nec¢o kongresdir ki, onun basinda Sohriyar
dayanir? ... ©gor bu, biitlin miiasir yaxs1 sairlorin
istirak edocoyi bir yigincaqdirsa, goroson, Sohriyar
kifayot godor ictimai, madoni vo odabi siiura
malikdirmi ki, belo bir kongresin sodrliyino
secilsin? Biz deyirik: Sohriyar obadilik ke¢misdo
qalib, clinki Sohriyar yalniz yaxsi bir qozolxandir
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vo gozalin dévrami homisolik bitib... Odur ki, bir
qozolxan, no qodor zahirdo arif vo dorvis kimi
gorlinso do, bu giinkii fars seirino hosr olunmus
kongresin basinda dayana bilmoz... Bu giin
hoqgigoton yasayan vo 0z axtariglarn ilo hoyatina
davam edon yegano miiasir seir — «yeni seirndir vo
Sohriyarin Nimami toqlid edorak, onun yoluyla
gedorok soylodiyi seirlor on asagi poetik soviy-
yododir. ©Ogor Sohriyar haqiqi dorvisdirso vo
ruhani irfana inanirsa..., yaxst olar ki, ... belo bir
kongreso sodrlikdon konara ¢okilsiny.

Olbotts, «Iran adobi tongidinin atas» kimi
moshur olan Rza Borahaoni vaxtilo bdyiik fars sairi
Sohrab Sipehriys miinasibati kimi, Sohriyar barado
bu fikirlorinin do yanlighigini sonralar anlamis vo
pesmangiliq kec¢irmisdi. Amma bu sézlor homin
dovrds bir sira yenilik¢ilorin Sohriyara yanasma-
sin1 gdstormok baximindan saciyyovidir. Ozii do
bu miinasibot sirf odobi-estetik sobablorlo deyil,
hom ds ictimai-siyasi amillorlo bagl idi. Masalo
burasindadir ki, «yeni seiriny» oksor tanimnmis
niimayandslori sol ideologiyanin torofdari idi vo
Sohriyarin ictimai movqeyi ilo razilagsmirdi. Sohri-
yarsa, 0zl demiskon, «na sol idi, no sag», he¢ bir
ideologiyaya, siyasi axmna baglh deyildi, onlarin
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fovqlindo dayanirdi, {imumbogori  prinsiploro
sOykonir, hotta bir sira seirlorindo, o ciimlodon
Eynsteyno poetik miiraciotindo, miioyyon monada
kosmopolit kimi ¢ixis edirdi. Eyni zamanda
Borahoninin ironiyasina rogmon, haqiqoton irfana
inanirdi, noinki inanirdi, onun on ali mogamina
yiiksolo bilmisdi. Bu iso Sohriyarin poetik soxsiy-
yotinin olahiddo mahiyyatini sortlondiron doérdiincii
sabobdir.

Maraqhdir ki, «yeni seirin» bir c¢ox
nlimayandslori sonradan mohz Sohriyarin yoluna
iz tutmus, sufi odabiyyat1 ononslorindon bohralon-
moyo calismislar (1979-cu il ingilabdan sonra bu
meyl daha askar vo sistemli bir sociyyo kosb
etmigdir). Bununla bels, onlar Sohriyardan fay-
dalandiglarin1 hor vochlo Ort-basdir etmoyo soy
gostarmislor Cagdas Iran serinin gdrkomli niima-
yondolorindon olan Niisrot Rohmani (1929-2000)
bu barads yaxs1 yazir: «Monim fikrimea, Sohriyar
dilo miikommal sahibliyi sayoesindo xalq kiitlolori
arasinda goriba bir populyarliq qazanmis yegano
sairdir. Vo mon zomanomizin gorkomli sairlori
icorisindo ¢ox az adam tantyiram ki, bu kisinin
osaorlorindon bohrolonmomis olsun. Tokco xalq
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arasinda deyil, dovriindoki azsayli soristolilor
arasinda da onun movqgeyi belo idi. Cox vaxt
Sohriyar1 bilo-bilo unudur vo ya gosdon haqqinda
susurlar. Bu «Nima, Nima!» deyonlor, az bir qismi
istisna olmagla, tamameon o kaslordir ki, boyiik bir
mosalodon baglar1 ¢ixmayanda, «Oxfosin kecisi»
kimi baglarinmi torpadirlor. Onlar Nimani torifls-
yirlor, ¢ilinki tanimirlar. ©gor Nimami tanisalar,
Nimanin asarlorinin soviyyasi vo doyarinds boyiik
bir doyisiklik yaranar. Vo Sohriyardan danismuirlar,
clinki qorxurlar... Monim Sohriyar barodo soz
demoyimo lizum yoxdur. O, bizim gozsl¢iliyin
son noqtosidir. Mon Sohriyarin  qozsllorindon
sonra, bir-iki haldan basqga, daha qozol oxuma-
misam... Amma Sohriyarin ozomoti tokco yaxsi
qozal yazmasinda deyil... Onun ozomoti biillur vo
pak dilindodir. Onun ozomoati sotirlorinin arasinda
gizlonib. Onun seirlori somimiyyot, morhomaot va
fodakarligla doludur. Sanki o diinyaya asrlor boyu
hassas iiroklora hakim kasilon an pak nogmsalari
izo ¢ixarmagq liciin golib...».

Niisrot Rohmaninin toxundugu populyarliq
mosolosino golinca, demoliyik ki, Iranda na ye-
nilik¢ilorin, no do ononogilorin he¢ bir niima-
yondosi istor farsdilli, istorso do tiirkdilli oxucular
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arasinda Sohriyar gqodor sohrot qazana bilmomisdir.
Bunun sobablori barads sohriyarsiinaslar miixtalif
fikirlor iroli stirmiis, kimi bunu sairin dili va
tislubu, kimi somimiyysti vo soxsi tocriibasini
golomoa almasi, kimi giiclii toxoyyiilii vo poetik
moharati, kimi do seirlorinin irfani vo ictimai
mozmunu ilo izah etmisdir. Bunlar hamisi
dogrudur, lakin Iran alimi Mohommodrza Rasipur
«Sohriyar anons vo modernlogsmonin yolayricinda
adli kicik, lakin dayarli moqalssindo, fikrimizco,
Sohriyarin genis kiitlolor arasinda sevilmasinin ¢ox
miihiim bir sobabini gabartmigdir.

Todgiqatgr haqli olaraq qeyd edir ki, Iran
tarixindo he¢ bir zaman kosiyi Sohriyarin odobi
foaliyyatlo masgul oldugu illor gqador bdohran vo
reformasiyaya moruz qalmamusdir. Iran kimi
onanavi comiyyatds, ohalinin savadsizligl, imumi
madoni soviyyonin asagiligi, kiitlovi informasiya
vasitolorinin ictimai oy tosir edib onu yonaltmok
gliciinlin olmamasi, ziyali tobogosinin yoxlugu vo
ya zoaifliyi soraitinds hayata kecirilon modernlosma
toplumda kimlik béhranina vo  doyorlorin
«stirligmasi»ng, son noticods genis  kiitlalorin
doyisikliklora emosional reaksiya vermasino sobob
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olur — Sohriyar seiri do bu emosional reaksiyani
ifado etdiyindon xalqin miixtolif tobogolorinin
rogbotini qazanmigdir: «Sohriyar bu doyisiklik
prosesi ilo addimbaaddim borabor getmis, no
onanogilor kimi gerido galmis, no do novatorlar
kimi qabaga diismiisdiir, ona goro do sonotkar
hoyatinin ~ biitin ~ morhalolorindo  comiyyat
torofindon dogmaliq vo homdordlik hissi ilo
qarsilanmigdiry.

Basqa so6zlo, Sohriyar yaradiciligimin biitlin
dovrlorindo insanlarin iiroyindon xobor veroan
sozlori golomo almis vo bu ilizdon timumxalq
sevgisi ilo ohato olunmugdur. Bu, Sohriyara XX
osr Iran poeziyasinda miistosna mdvqe qazandiran
besinci sababdir.

Sohriyar poeziyasindaki nostalji ruhu, usaqliq
illorina (= ke¢miso) qayidis meyli do qeyd olunan
emosional reaksiyanin noticosidir, kovroklik,
nisgil, itirilmis diinya hosroti mohz bunun
tozahiiriidiir. Siyavus Kaosrayi obas yera demirdi ki,
Sohriyarin hor kolmosinin arxasinda altmis illik
xatiro dayanir. Foridun Miisiri iso Sohriyara hosr
etdiyi seirdo onu «dovranin goziindo yuvarlanmis
yas» adlandirirdi.
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Biitiin bu deyilonlordon Sohriyarin Nima
Yusicin vofati miinasibatilo yazdig1 seirds 06z
yaradiciligimi “dlinonin uduzmasina ibrot” kimi
saciyyolondirmakls, nays isars etdiyi aydinlagir.

Qeyd edok ki, modernlosmonin dogurdugu
bohran, sosial-madoni islahatlarin paradokslari,
texnoloji  doyisikliklorin ~ fasadlar1  Sohriyarin
farsdilli seirlorindo oldugu kimi, ana dilindo
yazdig1 osorlordo kifayot godor parlaq ifadosini
tapmisdir vo bu baximdan onun «Getdi» rodifli
qazali saciyyavidir:

Yigdi xeyrii barakat siifrasin ehsan ilo getdi,
omn-amanliq da yiikiin bagladi, iman il getdi...

Silo dair olali har na dayirman yigisildi,
Amma xalis-tamiz unlar da dayirman il getdi.

Miistabid sultami saldiq ki, ola xalqimiz azad
Sonra baxdiq ki, azadliq da o sultan ila getdi...

Dedi insanimiz azdi, hamt insan garak olsun,
Amma insanligimiz da o az insan ila getdi...

Istadik ganla yuyaq olkomizin lokkasin, amma
Olkomiz xalis 6zii lakka olub gan il> getdi...
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Hava insani bogur, bas-basa qaz-karbonik olmus,
Yel da asmir, ela bil yel da Siileyman ila getdi...

Hazirki globallagma soraitindo modernlosmo-
nin yeni morholosi ilo iizloson Sorq alomi, o
ciimlodon, Iran vo Azorbaycan miihiti iigiin
Sohriyar yena do aktualdir, bir cox miiasirlorindon
va poetik roqgiblorindon forqli olaraq, 6z sozi ilo
XXI osro adlamigdir, onun poeziyasi zamanin sina-
gimdan vo odobi doyiislordon  qalibliyyotlo
cixmisdir.

«Ingallah ki, qalibam mon!» — deyirdi bdyiik
Fiizuli. Bu s6z Sohriyara da aiddir. ©gor bu giin
ona Iranmn milli sairi statusu verilibso, onun vofat
giinii milli seir giinii kimi geyd olunursa, dogma
yurdunun Giineyinds vo Quzeyindo misralari dillor
ozbaridirso, Sohriyar, haqiqgoton do, qalibdir.
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“HEYDORBABA” FARS DILINDO
yaxud
“SOHRIYAR SAG OLSAYDI...”

Ulu Sohriyarm 6lmoz «Heydarbabaya salam»
poemast indiya qodor dord dofo fars dilino torciimo
edilmisdir. Tobrizdoki «Ayin» nosriyyatinda iso
boylik sairin sah osorinin fars dilino yeni — besinci
torclimasi bes min niisxa tirajla capdan ¢ixmisdir.
Torcimo  Mohommod  Noqi  Nasiriilfiigora
(Azorpuya) torafindon hoyata kecirilmisdir.

Kitabin ovvolindo «Ayin» nogriyyatinin
redaksiya surasi torofindon hazirlanmis giris
moqalosi verilmisdir. Bu mogalodo oxuculara
Sohriyarin soxsiyyeti, yaradiciliq yolu, {slubu
haqqinda yi1gcam elmi bilgi catdirilir. Daha sonra
miitorcimin «Heydorbabaya salam» poemasinin
farscaya torclimosi {izorindo isinin  baslica
moqamlarini isiqlandiran geydleari ilo tanis olurug.
Miitorcimin yazdigina gors, onun bu mosuliyyatli
159 girismasindo {i¢ soxsin holledici rolu olmusdur.

a7



Moasiaga Mohommoadi

Bunlardan birincisi, ustad Sohriyarin yaxin
dostu, «Sohriyarin xalvatindo» adli kitabin miisllifi
Boyiik  Nikondis Novbor, ikincisi, boyiik
Azorbaycan sorgsiinasi, morhum professor Riistom
Oliyev, nohayat, {iciinciisii, Iran alimi vo odibi
doktor Mehdi Rovsonzomir olmusdur. Sohriyarin
soxslyyotine vo yaradiciliina dorindon balad
olmus mohz bu {i¢ sO6z sorrafi ilo soéhbatlor
M.N.Nasiriilfiigaranin «Heydorbaba»nin farscaya
daha adekvat torclimosi sahosindo faaliyystine
tokan vermis, onu bu ¢otin meydanda golomini
sinamaga hovaslondirmisdir.

Miitorcimin 6n s6zds vurguladigi daha bir
maqam xiisusi maraq dogurur. Isin baslangicinda
0, garsisina «Sohriyar farsdilli olsaydi, poemani
hanst vazn vo intonasiya ilo yazirdi?» suali
qoymus vo istor-istomoz dahi  Firdovsinin
«Sahnamosi» lizerinds dayanmisdir. Miitorcimin
fikrinco, aralarinda min illik bir masafs olsa da, bu
iki soz ustad1 — Sohriyar vo Firdovsi arasinda bir
¢ox Umumi cohatlor vardir. Firdovsi islamdan
ovvalki Iran osatir vo dastanlarindan, Sohriyar da
0z xalqmin folklorundan bohralonib ilham almis vo
0lmoz abidoslor yaratmiglar. Firdovsi «Sahnamo»ni
orab istilas1 naticasinds fars dili vo madoniyyatinin
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tonazziilo ugradigi bir zamanda yazib onlara ikinci
hoyat boxs etmisdir. Sohriyar da Azorbaycan dili
vo madoniyyati ilo agilsiz sokilds roftar edildiyi bir
zamanda «Heydorbaba»n1 golomo almigdir. Hom
Firdovsi, hom do Sohriyar kond miihitindo
boyiimiis, konddon porvazlanib s6z sonotinin
zirvasing ucalmislar.

Lakin miitorcimin geyd etdiyi kimi, iki sairin
yaradiciligr arasinda onlarin sah asaorlorinds do
askar hiss olunan ciddi bir forq var: Firdovsi epik
bir soxsiyyotdir, Sohriyar iso lirik ovqath bir
sonotkar. Ona goro miitorcim, haqli olaraq,
«Sahnamoy» vozni vo intonasiyasin1 «Heydorbabay-
nin farsca soslondirilmasi {i¢lin yararli saymir vo
uygun ahong axtarigina baslayir. Nohayst, o,
poemanin moashur «Bir u¢aydim bu cirpinan yel
ilon» misrasin1 fars dilino ¢evirir vo bu misra
poemanin qalan bondlorinin torciimosi iiglin bir
nov nlimuno, iilgili rolunu oynayir. Torclimonin
keyfiyyoti barodo sohbotimizi do elo homin
misranin oldugu band iizorinds quraq:

Bir u¢caydim bu ¢irpinan yel ilan,
Baglasaydim dagdan asan sel ilon,
Aglasaydim uzaq diisan el ilan,
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Bir goraydim, ayriligi kim saldi?
Olkomizda kim qurildi, kim qaldi?!

Boandin farsca tarciimoasi beladir;

Kaski parvaz mikardam ¢o in bad-e doman,

Pa be pay-e seyl az kohsar migastom paran.

Osk ba il-e coda-oftade mikardom ravan,

Fas mididom ce kas bor ruz-e hecranom kesand?
Dor diyaram ke halak oftad-o-ke bar cay mand?

Belo bir isin no dorocodo mogbul olub-
olmadiginin forqino varmadan, farsca motnin sotri
torciimosind nozar salaq:

Kas bu ¢irpinan yel kimi ucaydim,

Sel ilo birga addimlayib dagdan asaydim,

Ayri diismiis el ilo goz yast axidaydim,

Askar goraydim ki, kim mani ayrilig giiniino ¢akdi,
Diyarimda kim halak oldu, kim qaldi?!

Gorilindiiyii kimi, miitorcim orijinalin nainki
imumi mozmununu, hotta osas mona yiikiino
malik s6z vo ibarslori qoruyub saxlamis, poetik
torciimonin  imkanlar1  ¢orgivosindo  maksimal
doqigliys nail olmusdur. Torclimonin badii
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keyfiyyati vo adobi soviyyasi barado iso fars dilino
bolad olanlar bu misal asasinda miithakimo ytiriido
bilorlor.

Yuxarida adi ¢okilon Boyiik Nikondis bu
cohoto heyranligint miitorcimo belo bildirmisdir:
«Vallah, Sohriyar sag olsaydi, «bu, Heydorbabax-
nin on yaxs1 torcimasidiry, - deyardi.

Fikrimizco, miitorcimin isino bundan yiiksok
bir gqiymat tosovviir etmok ¢atindir. Biz do homin
qiymato sorik olaraq, belo bir inamimizi ifado
edirik ki, bu ugurlu torciims istor Iranda, istorso do
onun hiidudlarindan konarda farsdilli oxucularin
Sohriyarin sah osori ilo daha dorindon tanisligina
imkan yaradacaq, onun daha genis dairodo 6yronil-
masing va sevilmoasino xidmat gostoracokdir.
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“AZORBAYCAN” SEiRI SAXTA DEYIL
yaxud
BiR IDDIAYA CAVAB

Cox hormot etdiyim modern.az saytinda
taninmis alim kimi toqdim edilon ©sgar Fordinin
(horgond o, dogrudan da, taninmig simadir, amma
alim kimi yox!) Mohommodhiiseyn Sohriyarin
«Azorbaycan» seiri (daha doqiqi, seirin Fikrot
Sadiga moxsus torciimasi) ilo baghh bir hofto
orzinds iki yazis1 darc olunub.

Hor iki yazida azerbaycanlilar arasinda ¢ox
populyar olan bu seirin saxta oldugu, Sohriyara
aidiyyoti olmadigi iddia edilir. Deyason, bu
iddiaya inananlar da tapilib. Odur ki, masoloya
miinasibat bildirmayi lazim bildim.

Onco onu deyim ki, doyorli sairimiz Fikrot
Sadigin  Sohriyardan etdiyi homin torclimoni
vaxtilo man do tonqid etmisom, torciimonin bozon
orijjinaldan uzaqlasdigini, miioyyon moqgamlarda
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sair F.Sadigin miitorcim F.Sadig1 iistolodiyini
vurgulamigsam.

Burada o vaxt demodiyim bir masoloni do
qeyd edo bilorom: “Azarbaycan” seirinin torclimosi
hom do nagqisdir, yoni miitorcim orijinaldaki 4
beyti “Otiiriib”. Farsca motn 15 beyt oldugu halda,
Azarbaycan dilina torctimo 11 beytdir!

Amma biitlin bunlara baxmayaraq, seir hec
do O©.Fordinin dediyi kimi, saxta deyil, yoni ortada
hansisa falsifikasiya fakti yoxdur. Bolke do o,
torclimoni qlisurlu vo yarime¢iq adlandirsaydi,
onunla birtohor razilasmaq olardi. Lakin onun:
«Boyiik ehtimalla saxta «Azorbaycany» seirinin
musllifi elo Firkrot Sadigin 6ziidiir», «... Bu seirin
Sohriyara he¢ bir aidiyysti yoxdur. Onun farsca
yazildig1 vo guya Fikrot Sadigin torciimo etmosi ag
yalandir» kimi fikir vo hokmlori ilo heg¢ ciir
razilasmaq olmaz, neco deyorlor, bu yerdo, onun
0zl amolli-bash ag eloyib.

Odalot namino demok lazimdir ki, qeyd
olunan catismazliglar ilo borabor, F.Sadiq “Azor-
baycan” seirini biitovliikdo ugurla torclimo edib,
Sohriyarin  Azerbaycanla baglh agrisini, 0zii
demiskon, foryadini vero bilib, miisllifin mesajini
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catdirib, matnin timumi ruhunu ifads etmays nail
olub. Onun sarbastliys vardigi mogamlar da homon
ruhdan dogur, orijinalin asas havasma zidd deyil.
Eyni zamanda, miitorcimin bir sira beytlori
orijinala sadiglik baximindan kifayst qodor daqiq
cevirdiyini do qeyd etmok lazimdir. Masolon, bu
beyti:

Qurtarmagqciin zalimlarin alindan Rey siimsadini,

Oz siimsadin bagdan-basa olub al gan, Azarbaycan!

Yaxud «Vaton esqi maktobindo can vermayi
Oyronmisik» misras1 eynon orijinaldaki kimidir:
«Dar moktobe-esge-vaton can baxton amuxte.

Bir sozlo, torclimogini yalniz geiri tam
torclima etmadiying, bazon do saorbastlik etdiyino
gbra qnamagq olar, saxtakarliga goro yox! Bir do
sarbostlik digor poetik torciimolordo do genis
rastlanan haldir, yalmz F.Sadigin torciimosi ilo
mohdudlasan fakt deyil.

Amma goriiniir, ©.Fordinin torciimo anlyist
cox mohduddur. Bunu onun toqdim etdiyi sotri
torciimodon do gormok olur. Belo ki, ©.Fordi do
sotri torclimado orijinaldaki bir beyti (F.Sadigin
ixtisar etdiyi beytlordon birini) «yaddan ¢ixariby.
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Ustalik, onun sotri torciimosi do xatalardan
xali deyil. Belo ki, o, seirin 2-ci beytindo
miixatobi, yoni miiraciot obyektini doyisdirib:
beytdo Azorbaycana miiracist olunmur.

Daha 2 beyti (orijinalda 5-ci vo 10-cu
beytlor) iso ©.Fordi qeyri-doqiq torciimo edib.
Homin beytlordo uygun olaraq, Xosrov vo Sirin,
Zohhak vo Kavo sijetlorino isaro ilo obrazlar
yaradilmisdir, amma sotri torciimodo homin
obrazliliq yarim¢iq vo yaygin hala golmis, yaxud
da itmigdir. Mosalon, 5-ci beyti ©O.Fordi belo
cevirib:

Bisiitun ingilabda, sirin-sakar Vaton iigiin

Kiiliing vurmug Farhad kimi zaman-zaman Azarbaycan.
Halbuki daqiq torciimo beladir:

Ingilab Bisiitununda vatan Sirininin $6vqii il
Azarbaycan Farhadi oz basina ¢ox kiiliing vurub.

Goriindiiyti.  kimi, ©.Fordinin  «Bisiitun
inqilabda» ifadosi anlamsiz, «sirin-sokor» ibarasi
iso yersizdir. Onun boyonmodiyi F.Sadiq torcii-
mosinds 159 beytin monast daha doqiq verilib:
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Bisiituni-ingilabda Sirin — vaton ucun Farhad

Kiiliing vurmus oz basina, zaman-zaman, Azarbaycan!

Olbotto, agor ©.Fordi, deyildiyi kimi, filolog-
dursa, belo yanlisliga yol vermomoli idi. ©On
maraqlist odur ki, O.Fordi sotri torciimosinin
sonuncu vo sondan 3-cii beytlorinds elo F.Sadigin
torciimosindon istifado edib! Halo onu demirik ki,
farsca motnin transkripsiyasinda da bir sira sohvlor
miisahidos olunur.

O.Fordi “Azorbaycan” seirinin farscadan sotri
torciimosinin  F.Sadiq {i¢iin gah Homid Mom-
madzado vo Qulamhiiseyn Beqdeli, gah da ©hmod
Sofai torofindon edildiyini bildirir. Adi ¢okilon
rohmotliklor fars dilini he¢ do ©.Fordidon pis
bilmirdilor, iistolik ©.Sofai 6zii fars idi, fars
dil¢iliyi lizro professor riitbasi dasiyirdi vo ana
dilindo yazilmis motndo no deyildiyini yaxsi
anlayirdi.

Hor halda, biitiin bu ¢ixislar ilo O.Fardini,
diigtiniirom ki, he¢ do professional torclimogilik
problemlori,  adekvat  torcimo  maosalolori
maraqglandirmir, onun niyyoti ayrnidir. 9gor bu
mosalolor onu belo maraqlandirirsa, getsin Iranda
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Azorbaycan tarixi, dili, madoniyyati, kimliyi ilo
bagli bas alib gedon saxtakarliglara miinasibot
bildirsin. Hor¢cond bunu ondan gozlomok do
diizgiin deyil, ¢iinki 6zii homin islorin istirakeisi,
bazi hallarda toskilat¢isidir.

O.Fordinin niyyati Sohriyart irangt biri kimi
gostormokdir, onun “Azorbaycan”a etirazi da
burdan gaynaglanir. Lakin bu mosolodo birmonali
movqge sorgilomak 6ziinii Sohriyar yaradiciliginin
bilicisi kimi togdim edon soxso yaragmaz. Homin
movzuda Sohriyarin  baxislart  kifayot qodor
mirokkobdir. Sohriyar iran¢idirsa da, Azorbaycan
maorkazli irancidir. “Azarbaycan” seirinin farscasini
Sohriyarm 6z ifasinda dinloyin:
https://www.youtube.com/watch?v=_HpJhjh3vLA
Orada ozii izahat verir ki, Azorbaycan Iranm

morkozidir, ona goro do 0Oziino layiq miinasibot
gormolidir. Elo homin seirdo Tehran hakimiy-
yotinin, “Iran-modarlarin”Azarbaycana 6gey miina-
sibatindon s6z agir.

Sohriyarin bu qgodor azorbaycangiligi bizo
yetor vo Osgor Fordi kimilor bunu Ort-basdir
etmays cohd etmasinlor, faydasi yoxdur!
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SOHRIYARIN CAGLAYAN iILHAMININ
MOCUZoSi
yaxud
“MOVLANA SOMS TOBRIZININ
XANOGAHINDA”

Movlana Colaloddin Ruminin (1207-1273)
soxsiyyati  vo yaradiciligt yasadigi  dovrdon
baglamis giiniimiizo godor on miixtolif yonlordon
doyorlondirma obyektino ¢evrilmis, 6z kolamu ilo
desok, «horo 0z zonninco ona yar olmusdur».
Azaorbaycanin odib vo alimlori do daim Mov-
lananin sonot vo fikir tarixindoki roluna c¢ox
yliksok qiymot vermiglor. Bu qiymot Movlana
osarlorino nozirolordon, onlarin iqtibas, tobdil vo
torciimosindon, sairo ithaflardan tutmus onun elmi
biografiyasinin yaradilmasma ilk cohdo (Hact
Zeynalabdin Sirvani torofindon) qodor c¢esidli
formalarda tozahiir etmisdir. Homin sirada 6lmoz
sairimiz  Mohommadhiiseyn Sohriyarin Movlana
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soxsiyyati vo sonotino Oziinomoxsus baxisi ifado
edon “Movlana Soms Tabrizinin xanagahinda
(Mdvlana giinli miinasibatilo)” adl iri hacmli seiri
xtisusi digqgato va sohbato layiqdir.

Masnavi formasinda vo «Masnavi» bahrinda
(bu da onun bozi misralarmi oldugu kimi seira
daxil etmoyos imkan vermisdir) yazilmis 123
beytlik bu seiri Sohriyar Mdvlananin 750 1illik
yubileyinin geyd olundugu giinlordo golomo
almisdir.

Qeyri-adi romantik pafosa malik seirin siijeti
Sorq poeziyasinda Ozlinomoxsus ononasi olan
«ruhlarin goriisii» motivi tizorindo qurulmusdur:
Sohriyar belo hesab edir ki, Movlana diinyanin hor
yerindo anilsa da, onun ruhu cismani hoyatinda
oldugu kimi Somsi axtarmali vo demali, Tobrizo
golmolidir. Sair on inco detallarina godor xoyalinda
canlandirdigit bu golis miinasibatilo  Somsin
qurdugu moacliso Sorqin on boylik s6z vo fikir
adamlarin toplayir.

Burada kimlor yoxdur?! Qazzali vo Ibn Sina,
Rudoki vo Firdovsi, ©bu Soid Meyhoni vao
Xoyyam, Sonayi vo Ottar, Xagani vo Nizami, Omir
Xosrov vo Feyzi, Mahmud Sobiistori vo Hiimam
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Tabrizi, Sadi vo Hafiz, Cami vo Nemsotullah Vali,
Saib Taobrizi vo Seyx Bohayi...

Sohriyar mohz bu nohanglor igerisinde
Movlanaya (vo Somso) qiymot vermoyo calisr,
onu tokco fars seirinin korifeylori Firdovsi vo
Sadidon deyil, hotta ¢ox sevdiyi Nizamidon do
ustun tutur.

Onu da yada salaq ki, Sohriyar noinki fars
dilindo yaratdig1 osorlorlo bu dilin on bdyiik
ustadlarinin qarsisina ¢ixan, eloco do «modoni
mistomlokocilik» (Colal Ale-Ohmod) siyasoti
noticosindo bir c¢esmo halina salinmis tirk
(Azorbaycan) dilini yenidon doryaya ceviron
quidratli s6z ustast idi, hom do Sorq odabiyyatinin,
xlisuson farsdilli poeziyanin boyiik bilicisi idi
(misal tigiin, onun klassik farsdilli seirdo odobi
moktablor vo badii islublar barado fikirlorini
xatirlayaq). Bu monada seirin sonunda «Masnavi»
vo Movlana-Soms miinasibotlori barads sairin
dediklari biitiin poetik bi¢iminae baxmayaraq, ciddi
elmi osasa malikdir vo Modvlana yaradiciliginin
adekvat dorkindon qaynaqlanir.

Biitiin bunlar1 nozors alaraq, seirin farscadan
filoloji tarclimasini zaruri izahlarla birgs oxuculara
toqdim etmoyi lazim bildim.
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Hor an onlarin ganadlarinin sasi esidilir,
Ey can, gal onlari qarsilamaga gedak!

Dilbarlor makanina galon karvan yetisir,
Bu da har an mana bir hal baxs edir.

Doavacilorin hay-kiiyiinii esit,
Oxuyanlarin «Sury» va «Sahnazyini dinla!

Ariflorin karvani gatar baglayib

Yol azuqasi ila biza sar1 galir.

Zingirovlarin sasi arabir esidilir,

Elb bil [davalor] nafaslaorini sayirlar.

Deyasan, karvan dayandi, fikir ver,

Mollanmin (Ruminin) sadasidir, ey iirak, qulaq as:

«Tabriz sahori dilbarlor makanidr,

Ey sarvan, davalarin yiikiinii ag.’»1

Tobriz sahori miigk atirli bir diyardir,

Somsin besiyi, Movlananin Kobasidir.

Ey karvan, xos galmisan, icari keg!

Ey bizim iirayimizin ipina baglanmus, icari keg!
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Bu geca saharimiz ¢iragban olub,

Somadak: Giinas qonaq qabul edir.

Geca hara, Giinagin qonaqlig hara?

Yarab, bu yuxuda bas verir, yoxsa oyaqliqda?!

Bizim sahorimiz sevinclo dolub,
Bah-bah, Moviana Taobriza galib!

Bu geca o dilbar bizim saharimizdadir,
Bu xosbaxtlik bizim tictindiir.

Orada’ bizim Soms iiciin ev sahibi olan kos
Burada bir gecalik bizim Samsin qonagidir.

Budur, esq sultani gapidan igari girir,
Afarin sona, ey esqin sonsuz gozalliyi!

Goz tista yerin var, ey aziz can,
Can sana qurban, ey aziz gonaq!

San bizim virana konliimiizds xazinasan, gal!
Baxmayaragq ki, aloma sigmirsan, gal!

Gal, ey bizim Giinasa porastis edon Ayimiz!?
Ey bizim Mévilana Calaladdinimiz!
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Biz hamimiz baliq, san bizim daryamizsan!
Son bizim dinimizin, diinyamizin abrisan!

Sadi s6z xazinasi, san soz daryasisan,
O doanizdirsa, san okeansan!

Firdovsinin sohrati na gadar ucalsa da,

Sanin garsina ¢atanda alini agar!

Nizami xalis qizila naxig vursa da,

Sonin yaminda xalis qizili dayarini itiror!

Ey asiqlor, camimizin agusunu agin,

Osrlarin sévqiindan dogan goz yaslarini darya
edin!

Vohdat donizinin baligi galir,

Ovliyalq olkasinin saht galir!

Bu geca, ey tabrizlilar, geyrat gostarin,

Morifatin qolunu ¢irmalayin!

Yeddi asrdir ki, onun sakorini yeyirik.

Bari bir geca da biz onu qonaq edak!

ors sakinlori bizim qonagimizdir,

Miiqaddaslor bizim siifromizin basinda oturub!
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Goziimiizii baglayib xayala dalag,
Ors sakinlorinin ruhunu xayalimizda canlandiraq:

Dag va tapa silsilasi kimi dovra vurmus

Saligali va azamoatli cadirlar gériirom.

O yasil rangli iri va uca ¢adir

Firdovsinin — o uca sozliiniindiir.

Moévilananmin ¢adirt ag va parlagdir,
Pak canin safligi onda aks olunub.

Bura uca behistin hasad apardigi bir xanagahdir,
Onun cadirlart sanki hurilarin koskloridir.

Hurilor onu yaxsica silib stiptirtirlor,
Inbar goxuyan sa¢larindan ona atir vururlar.

Hor bir ¢adirin oniinda yumsaq darili taxt goyulub ki,
Dostu dostun yaninda oturda bilsin.

Hor seya qgadir olan esq tabarzinlo
Nafs divinin buynuzunu sindirib.

Diviaorin sitnmis buynuzlarinin ucundan
Xirgalor va kaskiillor asilib.
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Xirqalorin iizarinda sancaq taxilmig
Tirma taclar saf baglay1b.

Dasa-divara safliq galomi ila
Esq va vafa hekayatlari hokk olunub.

Sufilorin iman xirqasi ¢iyinlarinda

Ora-bura qagdigini va cosqunlugunu goriiram.

Xanagahi eys-israta hazirlayirlar,

Samlara anbar qatirlar.

Seyx Sobiistori® ora-bura gazisir,

Hay sala-sala har gusaya bas ¢akir.

Arxada giil tapasina banzar ocagin tistiinda
Hoaqigat Giinasinin (Samsin) qazani piqqapiqla
qaynayir.

Seyx Sonan xanagahin ocaqgisidir,
Tiistiiniin ¢cadwr1 Ayin ¢adirt (halasi) kimidir.

Somsin qazaninda qaynayan esq macunudur,

Onu egq ocaginin sinasinda bigirir.

Onun suyu Movlananmn axan ilhamindan,

Lobyast mana Giinasinin (Samsin) idrakindandir.
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Pigqiltist miigannilorin ¢ang va avazindan,

Qaynamas sufilorin raqs vo somasindandir.

Sabzisi gozallarin yasil xattindondir,

Zahidlorin duast ona dom verib.

Ona Nizami adviyyat sapib,
Ona Saibin’ tokbeytlorindon duz tokiiliib.

Oriyini Buxaradan Omaq® gondarib,
Limonunu Molla Sadra’ verib.

Zirasi Sah Valinin® motboxindan,
Solasi Movia Olinin’ geyratindondir.

Odunu azadalorin hiimmotindon,
Tiistiisti asiqlarin tivakdon ¢akdiklori ahdandir.

Onu bisiran esq yangisidur,
Kasasini da asiglorin géziindan diizaldib.

Stifraya Seyx Sabiistori bas¢ilig edir,
Onun «Giilsani-razy siifraya ¢agiramn duasidir.

Salam, ey rahatliq bilmayan aisqlor!
Salam, ey goz yast tokon bulaglar!
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Caminizi va iirayinizi sohna edib tomizlayin,
Ona goz yast sapib kipriklarinizla stipiirtin.

Ud yandirin, yasaman atri sapin,
Oziintiza yiiz tisulla bazak vurun.

Tasavviirlor pardasini qaldirin,

Canin g6z qapaglarini agin.

Urayin gozii iistiinda sahin yerini bosaldin,

Sahin saklini o ucaligdan asin.

Qalblorinizi ayna kimi tamizlayin ki,

Balka o isiqli camall géra bilom.

Qapr arxasindan sahin galigini bildiron «¢akil!»
sasi esidildl,
Qoca qapi¢i virakdon «Odur!» soyladi.

Caminin goziinii bu goriis tigiin agiq saxla,

Pordatutan qoca pardoni qaldirdi:

Budur, o nur daryasi qapidan icori girdi,
Elb bil Musa Tur dagindan endi.

Bir goluna Obu Said"’ girib,
O biri qoluna da Ciineydla Bayazid"'.
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Xoyyam onun bagina ¢atir tutub,

12 . .
Seyx Cam'* amra miintazir dayanib.

Simasi1 nur daryasinin aynasidir,

Qamoati Tur dagimin viigarini gostarir.

Ozali sohorin halasi olan saglart

Obadi gozallik Giinagini dovraya alib.

Goz sanki Masihin simasina baxir,
Qulaq sanki aydin ayalor esidir.

O gozalliyi neca tasvir eda bilaram ki,
Gozlarim heyran qalib onu gormadi.

O biisbiitiin sirrdir, agar fas etsom,
Yarasaya Giinasi tasvir etmis olaram.

Heg kas onun sirrini fas eda bilmaz,
Hora 6z tasavviiriinca ona yar olub.

Onun halini vasf edarkon bihal olsam yaxsidir,
Sirri olanlarin dili lal olsa yaxsidir.

Obalarin golundan sovq ali ¢ixdi,
Badanlardaki paltarlar gaba oldu.
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Xirqa geyanlor onun azamatindan heyrata diisiib
Xirgalarini ¢ixararaq onun ayaqlarina atdilar.

Sams onun ¢iynindan opiib irali apard,,
Yuxar1 basa kecirib taxtda oturtdu.

Elb bil Haqqin allori onu agusuna aldi,
Uzarina nurdan bir parda ¢okdi.

Pirin simasindan esq yagir

Va alomi tutan gozalliyi vasf edir.

Onun saf etiqgadlilar: qapidan icori girirlor,
Onun darviglorinin harasi bir padsahdir.

Ariflar sapa diiziilmiis [2l va diirr kimidir,

Somsin goziiniin sarayt dolub.

Xanagahin biitiin fozasin

Giinaglo Aywin parvanalari tutub.

Hoaqiqat Giinasi (Sams) ozii xirqasini ¢ixarib

Saha qonagparvarlik gostorir.

Saib ucadan «xos galdin!» deyarak,
Seyx Sabiistoriya kémak edir.
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Moasnavixanlar'® hekayat danisir

Vo ayriligdan sikayat edirlor.

Sam va masallor nur yagdirr,

Elb bil hurilor atrafa giil sapir.

Qapida, divarda siialar oynasir,

Sufilar cusa galib sama raqsi edirlor.

Xaganinin oxudugu qasida yarim¢iq qaldi,
Ciinki Hiimam"™ gazal demaya baslad..

Padsahin egqinin hayacanlandirict hekayati
Yalniz gazals va tarin simina sigiga bilar.

Gortirsan ki, ariflor va aqillar
[ltifatla baslarimi asag saliblar.

Qapi agzinda bir tarafda Seyx Bohayi® durub,
Bir torafds do Sonayi'® ali sinasinds dayanib.

Ibn Sina sahin galyamni aparir,
Foxr Razi'” saha tiitiin ¢atdurr.

Su gatirmok Feyzi Dokoninin'® 6hdasindadir,
Dehlavi dohlizda dayamb’.
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Tus sairi’’ akinin suyunu baglayib,
Qozzali’! da ipi pambiq edib.

Rudbki arabir rud ¢alarag,
Xos Samarqand nagmasi oxuyur:

«Muliyan ¢aywn atri galir,
Mehriban yar yada diisiiry™.

Sadi bir gusada qiyamat qoparib

O iizii va gamoati vasf edir.

Xaca (Hafiz) 6z xos avazi ila oxudugu

«Sahnazyla maclisa xogs bir «Sur» (cosqu) salib.

O yanda Seyx Ottar” miisk sapib ud yandurir,

Bad nozori tizorlik tiistiistino tutur.

Moaclisi bazamaya Nizami layiqdir,

O sohratli soz ustast layiqdir.

Moclisi nizamlamag: Nizamiya tapsiriblar,

Cam gozdirmayi Camiya™ tapsirblar.

Xoyyam mey kuzasini basina ¢akir,

Firdovsi ucadan deyir: «Nus olsun!y»
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Bizim moastliyimiz manavi sarabdandur,

Bizim ¢arazimiz «Masnaviynin neyi vo avazidir.

Bizim hadiyyamiz goz yasimiz va esqimizdir,

Onun gaswnin bir igarasi biza yol gostorir.

Goziimiizii agib bu xos royadan ayrilaq,

Esqi agilla tutusduragq.

«Sahnamay bizim tabilimiz va seypurumuzdur,
«Masnaviy bizim ¢angimiz, neyimiz va
zinqurovumuzdur.

Tanr xilgat neyina tifiirondan bori
Moévlanadan yanmigl ney kim gériib?!

llahi, bu ney¢i na gozal ¢alir,
«Caliry deyirlor, amma od vurur.

«Neyin bu sadasi hava deyil, oddur,
Kimdo bu od yoxdursa, yox olsun!»”’

Bu galondar gor na qovga salib,
Alomi 6z sadasi ilo doldurub!

Bu «Masnaviy yaradilis kitabi oldugundan
Kéhna onda bir an i¢inda yenilagar.
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Hissacikla tami yenidan bir-birina qovusdurub,
Yaradilis kimi bir mohsor meydana gatirib.

Onun hoar varaqindos yiiz sahna canlanir,
Onun har soziinda yiiz naxiy goriiniir.

Onun har s6zii miibtadanin neca-neca xaboridir,
Ustalik 6zii d> ne¢a-neca sonun baslangicidir.

Elb ki, soz hom miibtada, hom do xabor olar,

Bir diinya manani qucagina alar.

Otuz hissadon ibarat Qurana and olsun ki,

«Moasnaviy fars serinin Quranidir.

Diisiinca gozallari ona vurgundur,

Beyinlar onun daryasinda garq olub.

Movlana konliinii Somsin esqina verdi

Va bu gqador divani Samsin adina bagladi.

Ona gora do Mévlananmin ilhamina yox,

Moévlananin Somsina ahsan!

Bizim dilsizlikdon sikayatlonon Somsimiz

Movilana serinin dilinda tozahiir etdi’®.
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Dil dagindan iirayi agridigindan

Tanrt ona bu abadi dili verdi.

Bu «Moasnoviy kitabi abadidir,

Ey Movlananin ruhu, san da abadi yasa!

Movlana Ruminin yeddi yiiz 2lli illiiyi
Hor bir 6lkads kecirilsa db,

Movlana Samsi axtartr,
Sams hardadirsa, ora gedir.

Sams tobrizli va bizimki oldugundan
Moévilananmin ruhu da yaqin bizim gonagimizdir.

Ey Sahriyar, ilhamin ¢aglayird,,
Ona gora do gqonaqlarimin vaxtini xos kegirdin.

izahlar:

1. Beyt Mdvlanaya moxsusdur.

2. Konya sohoari nazards tutulur.

3. Soms Tabrizi «Sohbatloryinds 6ziinlii Giinaso,
Movlanant iso Aya bonzadir. Eyni miigayisoyo
Ruminin asorlorinds do rast galirik.
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b

10.

1.

12.

13.

Azorbaycanin boylik filosof-sairi, sufi odo-
biyyatinin mithiim nlimunslerindon biri olan
«Giilgoni-raz»in misllifi Seyx Mahmud Sabiistori
(1287-1320) nozordo tutulur. Bir qodor asagida
Sohriyar onun asarinin do adin1 ¢gakir.
Oziinii «Movlana torzinin davamgisi» adlandiran,
farsdilli poeziyada biitov bir coroyanin basinda
duran dahi Azorbaycan sairi Saib Tobriziyo
(1601-1677) isars olunur.

XI-XII osrlordo yasamis sair ©Omoq Buxari
(vof.1148).
Sofavilor dovriindo yasayib «Molla Sodra» kimi
moshur olan filosof vo ilahiyyat¢r Sodroddin
Sirazi (1572-1640).
Gorkomli sufi sairi, nemotullahi torigotinin banisi
Sah Nemotullah Vali (1330-1431).

Hozrat Oli nozards tutulur.

Boytk sufi seyxi ©bu Soid Obiil-Xeyr Meyhoni
(967-1049).

Erkon sufizmin gérkomli niimayondalori Clineyd

Bagdadi (vof.910) vo Bayozid Bostami (vof.

875)

Tosovviif tarixindo 6ziinomoxsus yer tutan Seyx

Ohmadi-Cam Jindopil (1049-1125)

Masnavixan — pesokar «Masnavi» girastgisi. Bu

beyt «Mosnoviynin ilk  sotirlorinin  azca

doyisdirilmis variantidir.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.
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Movlananin miiasiri olmus Azorbaycan sairi
Hiimam Tabrizi (vof.1315)

«Seyx Bohayi» adi ilo moshur olan alim vo sair
Bohaoddin Amili (1546-1622).

Sufi poeziyasinin iinlii niimayondosi Sonayi
Qoznovi (1048-1140). Movlanaya giiclii tosiri
olmusdur.

Moashur ilahiyyat¢1 Foxroddin Razi (1149-1209).
Movlananin atasi Bohaoddin Valadlo miinaqi-
sosi olmusdur. Soms do, Mdvlana da ona manfi
miinasibot boslomisdir.

Mogollar dévriintin boyiik hind sairi Obiil-Feyz
Feyzi Dokoni (1547-1595)

Dahi hind sairi ©Omir Xosrov Dehlovi (1253-
1325)

Burada «Tus sairi» dedikdo Firdovsi nozordo
tutulur vo onun dehqganligina isars olunur.
Maoshur filosof vo ilahiyyatet ©bu Hamid
Mohommoad ol-Qozzali (1058-1111). Sohriyar
Qozzali (pambigdan iplik ayiron, ip toxuyan)
sOzliniin horfi monasina isaro etmisdir.

Burada fars-tacik odbiyyatinin banisi sayilan
Rudoki Somorgondinin  (IX-X osrlor) rud
alotindo c¢almasina isaro olunmus vo onun
moshur «Buye-cuye-Muliyan ayad homi...»
serindon bir beyt verilmisdir.
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23.

Sufi odabiyyatinin boylik niimayondesi Seyx
Foridoddin  Ottar  Nisaburi  (1119-1230).
Qaynaqglarda Movlananin usaq iken onunla
goriisdiiyti bildirilir.

24. Nizaminin goérkomli davamgilarindan olan sair vo

25.

sufi Obdiirrohman Cami (1414-1492).
Bu beyt «Masnoviynin giris hissosindon
gotiirtilmiisdiir.

26. Soms Tobrizi daim dilin vo sdziin onun hiss va

diislincolorini  ifado etmokdo «acizliyindon»
sikayotlonmis, buna goro do osor yazmaga meyli
olmadigin1  bildirmisdir. Movlana iso 06z
osarlorinin Somsin sasi oldugunu vurgulamisdir.
Sohriyar burada homin motlobo isars edir.
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